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VY craTTi pO3IISAHYTO CTPYKTYPY, HOXOMKEHHS Ta (PyHKIIOHYBaHHS aOCOTIOTHHX
NIENPUKMETHUKOBHUX HiAPAJHUX peueHb B aHMIiHchkiii MoBi XIV-XVII c1. YcTanoBieHO
CIIBBIJHOLICHHS Cy0’ €KTa HEMOIHUPEHOTo a0COIIOTHOTO PEUSHHS T1OCIIIKYBAHOTO MEpioay
3 IMEHHOIO (Ppa3or0 y CKJIaJli TOJIOBHOTO PEUCHHS, K€ B OIJBIIOCTI BUNAAKIB SKIIIKYETHCS
AK YacTHHA-IiJIe. Y paMKax Teopii KOMilOBaHHS KOIIB 3pOCTAHHS YXXHMBAaHOCTI aOCONIOTHHX
peUCHb BU3HAYCHO SIK PE3yJbTaT CEIEKTHBHOIO 4acTOTHOTO KomitoBaHH:. [IpoaHanizoBaHO
COLIOTIHIBICTHYHI MapaMeTpH MpOoLecy HNOMNUPEHHS MOBHOI 3MiHM; EKCIIaHCiI0 aOCONIOTHUX
MiAPSIHUX I1€NPUKMETHUKOBUX PEYEHb B PAHHBOHOBOAHIMIHCBHKIM MOBI cXapaKTepH30BaHO
SK MOBHY 3MiHY “3Bepxy”.

KurouoBi cjioBa: abCcomOTHE peueHHS, TEOPisl KOIMIOBAHHS KOJIB, COLIOMIIHIBICTHYHI
napaMeTpH, paHHbOHOBOAHITIiICbKa MOBa.

The article analyzes the structure, origin and functions of English absolute participial
clauses in 14—17th ¢. The co-reference of the absolute clause subject with a nominal phrase
in the main clause is characterized as being explicitly ‘part-whole’ in most cases. Within
the framework of the code-copying theory the growing number of absolute clauses is defined
as a result of selective frequency copying. The sociolinguistic parameters of the linguistic
change were investigated and the expansion of absolute participial clauses in Early Modern
English was described as a change from above.

Key words: absolute clause, code-copying theory, historical sociolinguistics, Early
Modern English.

HeBia’eMHOI0 YaCTHHOIO CHHTAKCHCY Cy4YacHOI aHTJIIMCHKOI MOBHM € KOMIUIEKCHA CHUCTEMa
HE0Cco0OBO-/IIECITIBHUX peYeHb: 1H(IHITUBHUX, FePYHIIANBHHX, TIEIPUKMETHUKOBHUX, SIKA ITPOTSITOM
yciel 3aJ0KyMEHTOBaHOI icTopii aHMTiFiChKOT MOBH 3a3HaBaJla MOCTIHHNX 3MiH 1 pECTPYKTypH3aLlii:
JIesiKi 3MiHM € HEBEJIMKUMU 32 MacIITaboM, iHIII — CHCTEeMaTUYHUMU JIOBTOCTPOKOBUMH II€PECYBAMH,
110 TPUBAJIW/TPHUBAIOTH OLIbIIIE THCAYi pOKiB. OJHUM i3 IPUKIIAIB TAKMX TPUBAINX 3MiH € PO3BUTOK
a0COJTFIOTHUX MIAPSITHAX AIENPUKMETHUKOBUX peueHb (naii — ATTJIP), mo, sik i perira aHDTiHChKHX
aOCOIIOTHHX MIJPSHUX PeueHb (HE0COO0BO-IECITIBHIX 1 O€3/TIECIIBHHUX ), 3 OJJHOTO OOKY, € €(DeKTHBHUM
3ac000M CHHTaKCUYHOI KOMIIPECii, OCKIIBKH TOTTOMAraloTh Y KOMITAKTHUH CIOCI0 BUIUIATH AETaITi
a00 yacTuHHM 1iIoro. 3 iHIIOro OOKY, iX acomiaris 3 OpMaTLHIM MOBJICHHSM POOUTH 1l PEYEHHS
JIEII0 HEJOPEYHHUMH B PO3MOBHOMY HedopManbHOMY crisikyBaHHiI. [IpobinemMu BH3Ha4eHHS
cuHTakcu4Horo crarycy [1; 4; 10; 17] i moxomkenus [5; 7; 9; 13; 15] abComOTHUX pPEUCHD
B aHIJTIMCBHKi MOBI IOCTIHHO PUBEPTAIOTH YBary CHHTAKCHCTIB, MPOTE AKTYAIbHUM 3aJTUIIAETHCS
BUBUEHHSI IIOXO/PKEHHSI aHITIHCHKUX a0CONOTHUX HEOCOOOBO-/IIECTIBHAX PEYEHB 3 €KCILTIIUTHIM
cy0’eKTOM Ta X IHTerpaiis 10 CHHTaKCHYHOI CUCTEMHU 3 YpaxyBaHHSM HOBHUX KPHUTEPIiB aHAII3y
pEYEHHsI B KOHTEKCT1 OCTaHHIX AOCSITHEHb T€OPil MOBHUX 3MiH.

MeTo10 CcTarTi € aHaji3 CTPYKTypH, MOXOJKCHHsS Ta (YHKIIIOHYBaHHS aOCOJIIOTHUX
JIENPUKMETHUKOBUX pedyeHb B aHDIiichKid MoBi XIV-XVII cr. sik MoBHOT 3MiHM “3Bepxy”
3 ypaxyBaHHSIM HOBHX 3[I00yTKiB Teopii KOmiroBaHHs KoAiB (code-copying framework).
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BuBYeHHs1 CTpyKTypH 1 icTOpii KOHCTPYKIii B aHINIHCHKIH MOBI CIIOHYKajJO JIIHTBICTIB
JI0 BUHAMJEHHs TepMiHa, KU OM HAWTOYHIIIE IepesaBaB CyTh OO CHHTAKCUYHOTO SBHIIA.
3amponoHoBaHi TepMiHM BKJIOUaiu absolute constructions (B. Mitchell), absolute free adjuncts
(E. Kruisinga), absolute nominatives (G. Curme), absolute clauses (R. Quirk et al.), nominative
absolutes (H. Poutsma), gerundivized clauses (L. Talmy), absolute adjuncts (F. Visser), absolutes
(B. Kortmann) [10, p. 18—19]. ¥ paasHCBKili i MOCTPaSTHCHKIH JIIHTBICTUI HAHOLIBII HOMYJISIPHAMU
Oy TepMiHM “abCOTIOTHHH 3BOPOT” 1 ““adCOIIOTHA KOHCTPYKIIiS’, MEPIIHH 3 SIKMX OyB BiJKHHYTHH
JIOCITITHUKAaMH aHIITIICHKOTO CHHTAKCUCY SIK TaKHH, 110 HETOYHO BiZIoOpaXkae CHHTAKCUYHHH CTaTycC
nociimkyBaHoro seuma [1, c. 14-19]. Tepmin “abcontoTHa KOHCTPYKIIiS, IKWH Hapa3i JOMiHY€E
B TPAAUIIHHUX MiIPyYHHUKAX 3 IPAKTHYHOT IPaMaTHKH, BBAKAEMO HE 30BCIM JOPEYHHUM, OCKIIBKH
BiH € MPUKJIAJOM aBTOTIMOHIMIi: HOr0 BUKOPUCTOBYIOTH 1 SIK 3arallbHUH TEPMiH, 1 SIK TEPMiH
Ha MMO3HAYEeHHs Kiacy a0CONIOTHUX PEUYEHb.

Curigom 3a aBropamu “The Comprehensive grammar of the English Language” [14] 1 B koHTEKCTI
OCTaHHIX JOCTIIKEHb CTPYKTYPHU 1 CHHTAaKCUYHOTO CTaTyCcy HE0COOOBO-AIECTIBHUX IMiIPSITHUX
pedeHb y paMKax Teopil PUHIMIIIB, TapaMeTpiB i mporpamu MiHiManizMy H. XoMchKoro, y TociipKeHHi
BUKOPHCTOBYEMO TEPMIH “abCOIIOTHI miapsaHi peueHHs” (“absolute clauses™).

AOCOIIOTHI Ni€MPUKMETHUKOBI MiAPSIHI PEYEeHHS BH3HAYAEMO SK HEOCOOOBO-Ai€CIiBHI
azBepOiasbHI KJIay3U 3 eKCIUTIKOBAHUM CY0’€KTOM, sIKi HE BBOJSTHCS ITIAPSAHUM CIOJTYYHHKOM
1 HE € KOMIJIEMEHTOM ITPpUMEHHUKOBOI (hpazu. TepmiH “abcomrothi” (Bin nar. absolvere — “3BUIbHITH
3aCTOCOBYETHCS TOMY, IO IIel THUI CHHTAaKCUYHUX OIMHUI[L HE 3B’SI3aHUI 3 TOJIOBHUM PEYCHHIM
CHUHTaKCHYHUMH 3aco0amu. ExcruminuTHui cy0’ €KT aOCOMOTHOTO Ji€NPHUKMETHHKOBOTO MiIPSTHOTO
pEUeHHsl, SIK MPABHJIIO, HE CIIBBITHOCHUTHCS 3 Cy0’€KTOM T'OJIOBHOTO PEUYEHHSI.

HesBaxaroun Ha He3B’s13aHICTH a0COJFOTHOTO PEUESHHS 3 TOJIOBHUM PEUYEHHSIM Ha CHHTAKCHYHOMY
PiBHI, HA CEMAHTUYHOMY PiBHI BOHO HE € 130IbOBAaHUM: a0COJIFOTHE MiZAPAIHE pedcHHS (QYHKIIOHYE
B CKJIaJJHOMY PEU€HHI sIK MiJpsiiHe 00CTaBUHHE Yacy, JOIMYCTY, IPHYUHHU, CYmyTHBOT 1ii. Cy0’ ek
aHaJTi30BaHOro abCOIIFOTHOTO IiPSAHOTO PEYECHHS BUPAXKEHUH IMEHHOIO (hpa3oro, MpeIuKaTHBHHUN
HEOCOOOBO-/IIECTIBHUAI KOHCTUTYEHT — JIEMIPUKMETHUKOM MHHYJIOTO 200 TEIepilIHbOrO Yacy.

(1) ... I beleive you cannot but know that for that mony you and my mother may bee boarded
well either-in City or Country and Pall being placed abroad in some good service spend your days
without further cares or charge [18].

VY Bu3HaueHHI aOCONIOTHOTO PEYCHHS KIIOYOBY POJIb BIJIIrpae XapakTep Cy0’€KTa, B IIEpIIy
Yepry NpH MOPIBHIHHI 3 BUILHUMU aJ] IOHKTaMH, Cy0 €KT Aii IKUX € KopeepeHTHNM i3 cy0’eKToM
ronoBHOro peueHHs. Ha nymky @. Biccepa, camMe JIOTiYHI BiTHOIIEHHS MK Cy0 €KTOM T'OJIOBHOTO
pedenHs SM i cy0’ ekToM abCOITIOTHOTO MIAPSAIHOTO SA JIe)KaTh B OCHOBI BUOKPEMIICHHST a0COTFOTHHX
T APSAHUX PEYEHB K 0COOIMBOTO TUIY CHHTAKCHYHUX KOHCTpYKLii [17, p. 1259]. Taka dpopmanbsua
HEiJICHTUYHICTh TPaMaTUYHUX CYO’€KTIB JIii TOJIOBHOTO 1 MiAPSITHOTO pEYCHHS Hapa3i BBAXKAETHCS
HaWBaXJIMBIIINM KpUTEpieM JiIst AediHiil aOCOMOTHUX pedeHb B aHIiichKii MoBi [10; 14].

Boanouac xapakrep pedepenra SA, 30kpema HOro BIIMIHHICTB Bifl pedepeHTa TOJIOBHOTO
pEUEHHSI, HE MOXKE BBKATHCS JOCTaTHHOIO YMOBOIO ISl BU3HAYEHHS! aOCONIOTHOTO MiPSTHOTO
peueHHs. JlocnipkeHHsI TAKUX CHHTAKCUYHUX OJIMHUIIb Y Cy4YacHiH aHrmiichbkiid MoBi [ 10] BusBumm,
10 Cy0’€KT aOCONIOTHOTO PEYEHHSI MOYKE MaTH PIi3HUH CTYIiHb KOpe(EePEHTHOCTI 3 ITPeIUKATHBHIM
LIEHTPOM TOJIOBHOTO PeueHHs, 800 iMEHHUMH (hpa3aMu y CKJIaJli TOJIOBHOTO PEUEHHS, aXK /IO IOBHOTO
30iry. Takum 4MHOM, aOCOJIOTHI peueHHs] He MOXKYTh YBa)KaTHUCSI CEMaHTHYHO BiIOKPEMJICHUMHU
BiJl TOJIOBHOTO PEYEHHS Yy TOMY CMHCII, IO *OJHA 3 HOTro CKJIamoOBHX, 1, 0COOIUBO, SA,
He € Kope]epeHTHOI 3 apryMeHTaMH OCOOOBOTrO MAIi€CiIOBa TOJOBHOTO pedeHHs. CTymiHb
Kope(hepEeHTHOCTI YacTo 3aJIe)KUTh BiJl HAsIBHOCTI B a0COJIOTHOMY pEYEHHI NMpUUMEHHHKA With
(augmented absolute participial clauses): cy0’ext Takux AITJIP yacrinie He kopedepye 3 )KOTHOIO
IMEHHOIO (hpa3oro roJIoBHOTO pedeHH: (52 %, 3a manumMu b. Koprmanna), i unm OitbIia KopeepeHTHICTB,
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THM HW)KYa 4YacTOTa BXXMBAHHS TaKWX CHHTakcHYHUX KoHCTpykiiii [10]. Cy0’ext AIIJIP
0e3 puiiMeHHNKa with, 3a3BHYaid, CIIiBBITHOCHTHCS 3 TIEBHOIO IMEHHOIO (Pa30r0 Y CKJIa/1i TOJIOBHOTO
pedennst. KpiM Toro, B OUIBIIOCT] BUTIAJIKIB €KIUTIKYIOTHCS BiJJHOIIEHHs yacTuHa-11ie (47 %).
Jani mromo cTymeHs B3aeMo3B’s3aHOCTI cy0’extiB AIIJIP 1 TomoBHOTO pedYeHHS
Yy PaHHbOHOBOAHDIITIMCHKIH MOBI HE BUSIBUIIM CYTTEBHUX po30ixHOcTell i3 nanumu b. Koprmanna.
Tak, y mociimkenni npusarHoro yuctyBanHHs (PCEEC kopryc) HamMu BUSIBICHO TakKi TEHJIEHI
(tabm. 1):
Tabnuys 1

ATIAP (unaugmented)
y Kopmyci pannboanrmiicekoro smcryBanus (PCEEC)
(150 =100 %)

CITIBBIHOIIEHHS YaCTHHA-II1JIE 39 %
(excruTinuTHE)

CITIBBIIHOIIIEHHS YaCTHHA-II1JIE 30 %
(IMILTIUTHE)

JKOTHOT'O CITIBBIHOILIEHHS 25 %
[IOBHA 1IEHTHYHICTH 6%

3anepeueHHs MO0 CEMAHTHKHU Cy0’€KTiB aOCONIOTHOTO 1 TOJIOBHOTO peYeHb K (pakropa
JUTsl BU3HAYEHHSI a0COJIIOTHOTO PeYeHHs poOUTH (popMaibHE ITPOTHCTABIICHHS I'PaMaTHYHUX ITiIMETIB
JIOCTaTHIM KPHUTEPIEM JJIsI MApKyBaHHS CHHTAKCUYHOI KOHCTPYKINI SIK aOCOJIIOTHOTO MiPSITHOTO
peuenss. Ciigom 3a b. KoprmanHOM, yBakaeMo HasiBHICTh €KCILTIKOBaHOT iIMeHHOT (paszn y hyHKIii
IiJIMeTa TOCTaTHBOIO XapaKTePHUCTUKOIO a0COIIOTHOTO miapsaHoro pedeHns [ 10, p. 42]. Kpim Toro,
HasIBHICTH €KCILTIKOBAHOTO Cy0’€KTa BiJJOKPEMITIOE aOCOIIIOTHI PEUEHHS BiJl BUIbHUX a1 IOHKTIB.

B icTopudHOMY PO3BUTKY JBOX BHUINE3a3HAYEHHX KOHCTPYKII OCHOBHY POJIb Bi/lirpaBaB came
cy0’€eKT i, BUPaXKEHOT TIEMPUKMETHIKOM. 3B)KAIOYH Ha Jy)Ke BUCOKY YaCTOTY BKUBAHHS BUTBHUX
a1’ TOHKTIB 1 Iy’K€ HU3bKY YaCTOTHICTh a0COJIFOTHUX PEYEHb 3 IOBHOKO KOpe(EePEeHTHICTIO Cy0 €KTIB
TOJIOBHOTO 1 MIAPSITHOTO PEYEHb, a TAKOXK HEBXKUBAHICTh y CyYacHil aHIIIHCHKIA MOBI OCTaHHIX,
SIKITIO Cy0’€KT BUPAYKEHHE 0COOOBUM 3aiiMEHHHUKOM, CIIOCTEPIraEMO TCHICHIIIIO 10 3aMiHHU a0COTIOTHHX
peUeHb BUIBHUMH a1 IOHKTaMH Y BHIIA/IKY TIOBHOI 1IGHTHYHOCTI Cy0’ €KTIB, y TOH Yac sik aDCOIIOTHI
PEUEHHS € IIIJIKOM JOPEYHHMH MPU HECITIBBIHECEHOCTI MiJIMETIB 000X YaCTHH CKJIJHOTO PEUSHHSI.

[MoxomxeHHsT aOCOTIOTHUX MiJAPSATHUX PEYeHb B aHIIIMCHKIH MOBI IPONOBKYE MpPUBEPTATH
IHTepeC JTOCHIHUKIB, K Hapa3i € NPUXWILHUKAMHU OJHI€T 3 BOX KOHIEMI: 1) a00 BXKMBaHHS
aOCOIIOTHHX PEYEHb Y IaBHBOAHIIIIMCHKIN MOBI € PUKIIAIOM CHHTAKCUYHOTO 3aIT03MYEHHSI 3 JTATHHCHKOT
MOBH [4; 9; 16; 15]; 2) a00 KOHCTPYKIIis € aBTOXTOHHOIO, TepPMaHCHKOIO 3a TIOXOKEHHM [3; 5; 7; 13],
MIPUYOMY KOXKEH 3 IIUX ITiAXO/IB Mae CBOi CHIIBHI 1 CJTa0Ki CTOPOHH.

OckiJIbKY aOCONIOTHI PEUeHHs iCHYBaJIM B 1HJOEBPONEHCHKIM nipamoBi [7, p. 164] i € mupoko
TIPEICTaBIICHUMH Ha PI3HHX €Tarax Po3BHUTKY 1HIOEBPOIIEHCHKUX MOB, JIOCUTH BIPOT1THUM BHIA€THCS
aBTOXTOHHE ITOSICHEHHSI IXHBOT'O TIOXOIPKEHHSI, TUM OLIbIIIe, [0 MPH 3all03MYECHHI CIIOCTepiranacs
0 3HaYHA BapIaTUBHICTH y BIAMIHKAX Cy0’€KTa, aJiXke TepeKIaaaqi He 3aBK /I MOTVIH 3 YIICBHEHICTIO
CITIBBIJJTHOCHTH BiZIMIHKH B JIATHHCBHKIH 1 TABHHOAHIIIIMCHKIN MOBI. [HIIMMHU crioBamH, (hakT BiICYTHOCTI
B JIaBHBOAHIIIMCHKi I MOBI a0JIaTHBY, SIKMH HaifyacTillle BKUBABCS B JIATHHCHKUX aOCOIOTHUX PEUECHHSIX,
TIOBHHEH OyB O CTBOPIOBATH MEPEILKO/AN IPH BiATBOPEHHI JTaTUHCHKUX KOHCTPYKLIH CHHTAKCUYHUMHU
3ac00aMH TaBHbOAHIIIIHCHKOI MOBH, YOTO HE CIIOCTEPIraéEMO B JaBHBOAHITIHCHKUX TEKCTaX.

Ha panHix eranax po3BUTKY iHJO€BPONEHCHKUX MOB ICHYBAJIH JIBA TUIH a0COJIIOTHUX PEYEHB!
Tax 3BaHi, IEPBUHHI i BTOPHHHI a0CoOTHI peueHHs [3, p. 285]. Hampukinay, nepBuHHI a0CONIOTHI
peyeHHs1, HaliIaBHIlI i HAWMOMMpPEH i, y TaTHHCHKIi MOBI npeacTasieHi Ablativus Absolutus,
a Nominativus Absolutus i Genetivus Absolutus yBa)karoTbCst BTOPUHHUMH KOHCTPYKIISIMH.
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VY 1aBHBOAHIHCHKIN MOBI IEPBUHHUMH aOCONIOTHUMH PEUEHHSIMH € PEYEHHS 3 Cy0’€KTOM Y
naBanpHOMY (1) abo OpyaHOMY BiIMIHKY, JBa BIIMIHKHA PO3IIAAAIOTHCS SK €IMHA KaTeropisd,
OCKIUJIBKM BXKE€ Ha MOYATKY I[HOTO IEPiOAY CIIOCTEPIraeMo CHHKPETHU3M ABOX (OpPM y Hapagurmi
IMEHHUKA, HE3BXKAIOYH Ha CIIOpauyHe 30epeKeHHs OPYJHOTO BiIMIHKA Y CHIIbBHUX IIPUKMETHHKIB
1 BKa3iBHUX 3aiMEHHUKIB!

(1) roa sowlice him swa wependum. 10a com ioara sacerda ealdorman ioe Petrus him tosende
[19].

him swa wependum

they-DAT.P1 so-ADV wepan-PR.PART.-DAT.PL

“I Toxi miicHO 70 HUX, Y TOW Yac sIK BOHU (TOMY III0 BOHH) TaK IUIAKAJIU, IIPUHIIOB CTAPLIHIA
CBSILIEHUK, siKoro [leTpo mocnas g0 HUX .

BropuHHMME a0COMIOTHUMH PEUEHHSIMH € PEYSHHS 3 TIMETOM Y Ha3UBHOMY abo0 3HaXiJIHOMY
BiZIMiHKaX.

[MpuxunpHuKY Teopii 3amo3uueHHs [4; 15] roBopsTh Mpo Te, 1m0 aOCOIIOTHI peueHHs] HeYacTo
BKHMBAIOTHCSI B OPUTIHAIBHUX aHTITIMCHKUAX TEKCTaX, SKi, yTiM, HE3Ba)KalOUM HA OPUTIHAIBHICTH,
HaIMcaHi 0co0amu, 110 BiJIbHO BOJIOUIH JIATHHOO 1 BUKOPHCTOBYBAITH JIATUHCBHKI TEKCTH SIK JXKEPEIIO
HaTXHEHHs. Y IIbOMY BHWIAJKY B3arajli HEMOXIJIMBO T'OBOPUTHU IIPO ICHYBaHHS OyIb-sIKUX
JIAaBHHOAHTIIIICHKUX ITPO30BUX TBOPIB, IIJIKOM BUTBHUX BiJl JATHHCHKOTO BILUUBY [13].

VY VII-XV ct. abcoroTHI pedeHHs IepeBaXHO BXKUBAIMCS y MIPO30BHX TBOpAxX: Hapasi BiJoMO
PO iICHYBaHHS JBOX MPUKIAAIB Y JaBHHOAHIIINCHKIN moe3ii [15], y cepenHboanmmiichKiil moesii
CIIOCTEPIraeThCs CXOKa CUTYALIis.

Ha namy nymKy, 1aBHbOAHIJIIHCHKI aOCOJIOTHI peYeHHs, YCIaAKOBaHi 3 1HI0E€BPOIEHCHKOT
MPaMOBH, Ha paHHIX He3a(iKCOBaHMX eTarax pPO3BUTKY MOBHU mepeOyBaiu Ha MeXi 3HUKHEHHS
i MorIH © 30BCIM BHWTH 3 YXKHUTKY, sIKOM He 3pocraHHs kinbkocti AIT/IP 3aBnsxu mepekianam
(i mepekiiagadyam) JIATHHCHKUX TEKCTIB. Y CY4acHIH JIIHTBICTHUII TaKe SBHIIE JICTAIO HAa3BY “‘CEJICKTUBHE
YaCTOTHE KOIIiIOBaHHS” Y paMKax Teopil KOIiloBaHHs KOiB [8].

[HoMH BUMAJOK CENEKTHBHOIO YaCTOTHOTO KOIMIFOBAaHHSI CIOCTEPIraeMo B JPYTiil MOJOBUHI
cepennboanniricekoro nepiony. Y XII-XIII ct. yacToTHICTh KOHCTPYKIIIT He3HauHa [ 1], ocobnuBo
B 10€3ii, i Taka CUTyallis IIJIKOM BiJTIOBiIa€ TEHASHIISIM, XapaKTepHUM ISl TIONIEPETHBOTO ETaITy
PO3BUTKY aHrIiiicbkoi MoBH [1; 2]. Ase 3 BTpaToro GpaHIly3bKOI0 MOBOIO CBOIX MMO3HIIIN B AHIIIT
i CTPIMKUM DPO3BUTKOM JIITEPATYpH aHIIIHCHKOI0 MOBOIO BXKHMBaHICTh aOCOJIOTHUX MiAPSIAHUX
pedeHb pizko 3poctae. OcoOIMBO perIpe3eHTATHBHUMH B ITbOMY IUIaHi € noe3is J[x. Yocepa i mpuBarHi
ymctu ponunu [lactoHis, B sikux Y. Pocc Buokpemittoe 111 nprikina/iiB aOCOMOTHUX ENPUKMETHUKOBHX
peuens [15, p. 263], Hanpukianm:

(2) ...of whiche title and answer I sende yow a copie that hath be put in-t the parlement,
the Lord Moleyns beyng there present, wherto he cowed not sey nay [18].

Y paHHHOHOBOAHIIIIMCHKIA MOBI, K 1 B KJIJACHYHMX MOBaX, aOCOJIOTHI MiAPSAIHI PEUCHHS,
IO JIOAIOTh HEBUMYIIEHOCTI Ta CBOEPIAHOCTI CKIAJHUM CHHTAKCHYHUM YTBOPEHHSM, CTalOTh
HEBI1JI’EMHOIO CKJIaZIOBOIO CHHTAKCHCY. BOHN BUKOPHCTOBYIOTHCS HE TUIBKH B JIITEpaTypi, IX MOXKHA
3yCTPITH B IPUBATHOMY JIACTYBaHHI 1 JiaJIOriYHOMY MOBJeHHI. Hepinko mociimKyBaHi CHHTaKCHYHI
OIUHHMIII aKTyalli3yIOThCs y CIIOHTAaHHUX MOJIMTBAX i MPOIOBIASX, X0Ua 1 B yCTalleHUX BHpa3ax
Ha 3pa3ok all things being equal, all things considered.

[ToyaTrok paHHHOHOBOAHIIIIHCHKOTO TEPIOAY XapaKTEepU3YEThCs 3HAYHUM I1HAWBITyaTbHUM
BapitoBaHHsAM y BukopucTanHi AIIJIP: sxmio y TBopuocrti Y. llekcnipa, [Ix. Mintona ta Jx. Jlimi
JIOCITIDKYBaHI CHHTaKCHYHI OIMHUIII € 3BUYHUM siBHIIeM (Tutbku B 1eci Y. Illexcripa Ienpix IV, u. 11
HaMu BUOKpemyieHo 20 MpHKIIa/1iB a0COIOTHOTO AI€ENPUKMETHHUKOBOTO pedeHHsl), To y @. BelikoHa,
E. Cnencepa, b. [IxoHcoHa BOHM Maiike He 3yCTpidaroThbesl. Taka HEMOCIIIOBHICTh y BKUBaHHI
ATIIJIP mosiCHIOETBCSI HE3aBEPILIEHNM MPOLIECOM HaTypaJtizallii KOHCTPYKIi B aHIJIIHCHKOMY CHHTAaKCHCI.
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Curyarriss HopMati3yeTbes B mepion Pecrapartii, micas 1660 poky, ko aOCOMIOTHI HMiAPSIHI
pEUYEHHSI CTAIOTh HEBiJI’EMHUM €JIEMEHTOM CHHTAKCUCY aHIIIIHCHKOI MOBH 1 3 PI3HOIO 4aCTOTOXO
aKTyaJli3yloThCsl Malbke B KO)KHOMY TEKCTi. Bapro 3rajmary, mo came B Iiell 1epiof] MOYHHAETHCS
PO3KBIT pOMaHy SIK 0COOJIMBOTO JIITEpaTypPHOro XKaHpy i came cepell pOMaHICTiB KOHCTPYKIIisi Ha0yBa€e
HaJ3BHYaliHo1 nomyssipHocti. HeBukopucranust AII/IP okpeMuMyu aBTopaMu MOSICHIOETHCS CKOPIIIe
0COONMBOCTSIMHU IXHBOTO CTHJIIO, & HE BUXO/IOM a0COIOTHHUX PEYEHB 3 YIKUTKY.

JlocmipKyroun CTHIIICTHYHI OCOOJMBOCTI aOCONIOTHUX pPEUYeHb, HEOOXiTHO maM’sATaTH,
110 B PaHHBOHOBOAHIUIIMCHKHMIA TIepioN BiOYBAETHCS MIEBHA 3MiHA B CTHJIICTUYHOMY 3a0apBIIeHHI
koHcTpyKii: sikmo B XVI-XVII cr. AIIJIP BUKOPUCTOBYIOTECS B AMAAKTUYHHX 1 (iI0COPCHKUX
Tpaktarax, To y XVIII cT. ocHOBHa cepa iX 3acTOCyBaHHS — PO3MOBIAb 1 omuc. llikaBum
€ CIIOCTEPEIKEHHST IOCHIHUKIB KIIACHYHUX MOB, SIKI CTBEPIKYIOTh, III0 apIyMEHTAaTUBHUH TUCKYPC —
e cdepa JOMiHYBaHHS iH(IHITHBA, B TOH Yac SK caMe Ni€NPUKMETHHUK € HEBiJl' €MHOIO YaCTHHOIO
posmoBifi [6, p. 147]. LluM NOSCHIOETHCSI HAMBHIIA YaCTOTHICTh KOHCTPYKIIi Y XyIOXKHIH Mpo3i,
nani iayth aBrodiorpadiuni (y moneHHukax Camyers Ilinca, Hanpukian, 3a 1660 pik KiIbKICTh
Y)KUTHX aOCOJTIOTHUX peueHb ckiazgae 188 onuHuip) i 6iorpadiuHi TBOPH, ICTOPUYHI Tpalli i ece.
VY aupmaxTu4Hii npo3i aOCOMIOTHI pEYEeHHs He HaJIekarh JI0 TOMYJIIPHUX CHHTAKCHYHUX KOHCTPYKIIIH,
110 BIAMOBIZA€ CUTYallii y KIIACHYHUX MOBax [15, p. 298].

Sxmo B noesii VIII-XIII ct. abcontoTHi peyeHHs Maiike He BXKUBAIOTHCS, TO B cepeauHi X1V cr.
CHUTYyaIlisl 3MIHIOETHCSI pajiiKaibHO. Y TBopax J[x. Yocepa 4acTOTHICTh KOHCTPYKIIT HaA3BUYAHHO
BeJIMKa, MOXKIIUBO, sIK HaciixyBaHHs k. bokayuo [15]. Kpim [Ix. Yocepa, abcomtoTHI peueHHS
3ycrpivaroThes y TBopax Jk. ['ayepa ta V. Jlenrenna, Xod i He Tak 4acTo (Tadm. 2).

Tabnuys 2
AIT/IP B moetnynux TBopax XIV-XVII ct.

Jx. Hocepa. IToeTrnuni TBOpHU 29
JIx. T'ayep “CnioBigs 3aKk0XaHOTo” 13
V. Jlenrnenn “bauenns Ilerpa-maxaps” 3
VY. Xoxmis. Iloetnuni TBOpu 13
V. Wekcmip “/IBanaansra Hiu”, “BeHerniaHchKuil Kymems”, 52
“Sx Bam ne cogob6aetses”, “Kopoias 'enpix IV” (Y. I-1)

@. Cigni “3axuct noesii” 23
E.Cnencep “Koposea deit” 18
JIx. MinToH “Brpauenwuii paif”, iHIIi HOETHYHI TBOpU 105
k. Jlimi “EBdyec” 60
Jx. [paiinen. Iloetnuni TBOpu 60

KapnunanbpHi 3MiHM y BXUBaHHI aOCOJNIOTHUX pedeHb Yy moe3ii cmocrepiraemo
B paHHBOHOBOAHMIiWChKHUW mepion: Bix TBopiB Y. lllekcmipa # iHIMX MOETIB 1 ApaMarypris
€1m3aBeTHHCHKOTO TIepiony 1o TBopiB Jx. Jlpaiinena aOCcorOTHI pedeHHs CTalOTh 3BUYHUM SIBUIIEM,
SIKe XapaKTepu3ye aHDIIHChKy moe3ito. [IosICHEHHSIM Takoro mpopuBy Moxe OyTu TOH Qaxr,
mo XVIII cr. — e enoxa po3KBiTYy aHIIIMCHKOI MPO3H, TOMY CTHJIICTHYHI 3acO0M, SIKi CIIOYaTKy
XapaKTepH3yBaJ BUHITKOBO ITPO30Bi TBOPH, IIOCTYIOBO MPOHHUKAIOTH y TOE3iI0.

Kopnyc pannpoanriiiicekoro suctyBanus (PCEEC) e naiikpamum JpkepenoM iHdopMartii
PO aBTEHTHYHE CIIJIKYBaHHs Y PAHHbOHOBOAHIIIIMCHKHI ITepiol. Sk 3a3HaUaroTh yKiiaia4i Kopycy
[12], aBTOopH nHcTiB Oy KiIacu(pikoBaHi 3a COIIOMIHIBICTHYHUMH MTapaMETPaMH, IO YMOXIIUBIIIOE
JIOCITIKEHHST MOBJICHHSI OKPEMUX 1HIMBI/IIB Ta TPYII iHIUBIIB BiJMOBIHO A0 TXHBOTO COLIAJIBHOTO
CTarycy, CTaTi, MICII TIPOXKMBAHHS, OCBITH Ta IPodeciiHol qisuTbHOCTI. JIOCITIPKEHHS BXKUBAHOCTI
a0COJIOTHUX MiPSAHUX pPEYEeHb Y IPUBATHOMY JIMCTYBaHHI MOKa3aJo CTPIMKE 3POCTaHHS
B XVII crt. (puc. 1).
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2 -
4 /
/

1480-1519 1520-1559 1560-1599 1600-1639 1640-1681

Puc. 1 AIIAP y Kopnyci panaboanriuiiicbkoro juctyBands (N/10000 caiB)

Excriancisi abCoNIOTHUX peueHb Y PaHHbOHOBOAHIIIHCHKHUH MEpiol Mayia YiTKO BHPaKEHHH
TeHICPHUI XapakTep (puc. 2). YBaXaeThCs, MO TEHACPHI 0COOIMBOCTI MOBHOT 3MiHH MOXKYTh OyTH
BUSIBIICHI TUTBKH ITICJISI TPOXO/DKEHHS TT0YaTkoBoi (azu 1 nocsraeHHs 20-30 BiJCOTKOBOTO piBHS
3araJbHOI YaCTOTHOCTI (CTaIisl, IO ONHCY€EThes Y. JIaOOBUM SIK HOBHIA ITOTY)KHHH €Tall y UK MOBHHX
3miH [11]). [Ipore, yacom reHiepHi 0COOINBOCTI MOBHUX 3MiH BHSIBIISIOTHCS PaHille, LTFOCTPALIEO
YOro B aHIJIHCHKil MOBi € He TIIbKH aOCOJIOTHI MAPSAHI pedeHHs, aie 1, HanpuKJaja, BTpara
MHOKHHHOTO 3arepedeHHs (multiple negation). Taka kapTuHa 0cOOIMBO XapakTepHa JjIsi MOBHUX
3MiH, JIiiepaMH SIKUX € YOJIOBIKH 1 5IKi, B IEPIITy Yepry, BUSIBIIOTHCS B aKaIeMiTHOMY 1 rpodeciiitHoMy
JIMCKypcax, OJHAK, MiATBEPDKEHHS TaKol TeHIeHIliT TOoTpeOye MoAabIIoro O CHTiHKEHHSI.

\ | \
1640-1689
1600-1639
1560-1599 B XKinku

‘ ’ l Yos0BikK
1510-1559
1480-1519

0% 20% 40% 60% 80%  100%

Puc. 2 TI'enpnepna quctpudyuis AIIAP y XV-XVI ct. (PCEEC)

OTxe, cepell OCHOBHUX (DaKTOPIB, SKi CIPHUSITH CTPIMKOMY 3pOCTaHHIO BYKUBAHOCTI aOCOTFOTHUX
MiAPSIAHUX JlenpuKMeTHUKOBUX pedeHb y XIV-XVII cT., HeoOXilHO BHOKPEMHUTH: BILIUB
JaBHBO(paHIy3bK01 MOBH, SIKHI TIOBHOIO MipoOI0 peanidyerscsi B XIV CT. i B pe3yibraTi SKoro
aHIIiichka MOBa 30araTuiiacsi HOBUMH NMPUAMEHHUKAMH 1 KBa3i-npuiiMeHHuKamu [15]; BrumB
KJIaCUYHHX MOB, 1110 iIHTEHCH(IKYEThCS 3 TOYATKOM €MoXH BinpomkeHHs B AHIIIT i CTBOPIOE MEPETyMOBH
JUTSL PO3LIMPEHHS cepr 3aCTOCYBAaHHS a0CONIOTHHUX MiAPSIHUX PEeUeHb; MPOLEC CTaH apTH3alil
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aHITIMCHKOT MOBH, SIKWI NMOYMHAETHCS B mepioa PecraBparii i cripusie ocTaTouHiid Hatypasizamii
KOHCTPYKIIii, 3aKpIIUICHHIO ii BXKMBaHHS B PO3MOBIJHUX 1 OMUCOBHUX TEKCTAX, a TAKOXK MOAABIIIN
€KCIaHCiT Ha MOeTUYHi TeKCcTH. [Iporec mommpeHHs MOBHOI 3MiHU OyB COLIiabHO cTpaTH(hiKOBaHUM,
BiJl CaMOT0 IMOYATKYy JIiIepaMH 3MiH OYyJIH YOJIOBIKH, III0 B KOMOIHAIlT 3 BIUIMBOM KJIACHYHUX MOB
Ha 3pOCTaHHS y>KMBAHOCTI KOHCTPYKIIi Jla€ MiJICTaBU Kiacu(ikyBaTh 10 MOBHY 3MiHY SIK 3MiHY
“3BepXy”. Y MONAIBIIOMY BBOKAEMO 32 HEOOXIHE ITPOAHATI3yBATH BJIHB IHIITHX COI[IOJIIHTBICTHYHUX
YMHHHKIB Ha OCTATOYHY HaTypati3alilo abCOMIOTHUX AIENPUKMETHUKOBUX MiAPSIIHUX PEUCHb
Ta pO3MISHYTH (DYHKIIOHYBaHHS KOHCTPYKIIi y mpuBarHoMy JiuctyBaHHi X VIII cT.
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